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der? - Shence messienrs”: (1 snlhed, mane herrer) — evonelogisk. vedroren-
de msekier — freliman demens: fordrejruee af delirurs cemens: dranker-
emlskaly; Lav: demens: alund. — [0 haben auclt .. otigima?: o, 0 102 v har
wigsd aos os 1 tahen en mangde af desse smd (wjdyr, det hedder - ja. hvad
cr dee, det hedder?

Gaez rechie, . Lopenapiel: ty, og i, ganske vignge, mien jeg har gleme nav-
nes N, dem har Gud skabr, for ellers kunne man tkke have {fler) noget
loppespil. Render De loppespuf (Glosen sLopenspieis findes ikke pd v,
- Eenngn Se dieses .. Kaspeenengpel: vy Kender De der med mad op
u-rnad? et kalder v droschespl eller karasespel Glosen «Karosches
findes seke P o epiller pd Tffen Easen og Uaffen/Unessen beror bla
pé higheden mellem fog 51 den type skreft (fakrur), der beaytedes e bo-
gens wldre wdgaver. = Jasmohl, L ovbregpiel . | Versteluwn 567 v, og it Ja
vei, Phombre-spal {er kosispill! Der sprller vi meger ofte 1 Napebh 1 de
smé bevertninges; chr al hasardspil er forbudn Men sd spiller man sile-
des: Man tager o sevkbe sukker og legzer det pl bordee, 53 parcrer man
fdws, gor sm ndeae) o vencer, indi en Thombre (3lesd en loppe) secrer
s pl subkerer, og den. pd hvis sukker Thombren har sat sig, fic hele
andszesen. Forstdr De? = Stpealeer: hetegnelse pd bestamie ko, der ikke
anvendes 1 bla Thombre o derfor scages fae; cpsd nedseerende person-
bereghclse, — Vider, kunssspring,

Clagdiee?s - forsehir Do — Savewdiirksoak ekal liarkab !t gronlandsk: en
storeersk en scov laks (ellers en hay) Bn gronlandsk oroografi, som sredec
frer dog frraoider g e sl var skabe 1331 af Szl Klanschmds
11814868 — Hobnblads Pusimebop: spallekort, gl fra Jacob Holmblads fa-
brik | Kobenhavn, « Belzetuh: de onde inders fyrsie 1 My Tiesr, se Mae-
teus 1224, = Mulistrene: yodefolkers medsaandere v gammelrescamentdig
e oish om dndless spidsbergere. — Befialy Bom: gammeliesnmenthy
beregnelse for de upndehpe. — Fhee, Dw Lafe | cvdenliy Texr: ke denn-
ficerer,

ifer: blodsugende orm, der benyrrodes ved Sreladning. = Pards mdsars,
det, der spulles om. — Blankensters: mske crdepil pd <blanks afe: herowe
cjenderm, eller pd sblankos, fx blankovsksel: tkke helr udfyldr veksel,
som whendehaveren kan cdfyide, — Crongieskorls apparar, der broges
ved 1nd- o udbenbing af penge vod roulerespil — Fases vatre few, Mes-
szt T por Dieres indsars, mine heerer!
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308 pavoie dhommenr: fri(ph) xresord. = Forfewr farmna: lat, normal «Forees

fortuna adpvaes: Ivkken stir de kokke B findes ler vamzrer bos "lc‘h
rom fodfattere. = Foporss £ lad o0 szl = Kom an, Proserming . a2 )
Halbergs Peder Paaws (1719-211), 4. Bog, 2. Sang, vers 243 = Pm:erpma:
den romerske mytclems herskerinde over underverdenen = Kaliigpe
den grmyreloss gudinds (mise) for den emske digtming.
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